Pt -1

DELIVERY NOTE

;.(1) Customer Invoice Address {2) Remarks
Magna PT S.p.A Our 1D number: @Y No. s e
Via dei Giclamini 4 DE813637771 5413153
.70026 Modugno (Bari) Your ID no.. . @ Date . 'l . ..
ITALIEN [T04886850728 13.01.26 °
{5) Supplier ! (6)  Freight (7} Delivery (really) Invoice
SN: 81014398 paid ‘ | unpald| Railroad car  |Carvier ) No.
Cotarko GmbH Freight godds foreignvlehicra
Emdener Str Express gcclds own vehicle
50735 Kaln Expret (9) Date
Post !
{10) Your Ref (11) Your Order No./Date 115) Addional Detals {12} Qur Depariment (nﬁrem dial {14) Our Ref No.
411 550004767501 G. Lamanna
3.07.25
(19) Shipment Method paid{20)unpaid {21) Packing L] {22) Marks (23) Total Weight ka (24)
Collection EX [ook - gross et
w % | below Sothy 2014 8222 ; " 7052
{25) Shipping Address . Plageofunload
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari}, ITALIEN 17551f
(27) {29) Description (30) (31 {40) Customer Remarks
{Pos.) @) Partha. (21} Packinl; L] Quantity UM Quantity +1- Remarks
11 M0162901-790 1419 |pc
20.5.00797.00 Ring Gear 61-E
Magna DCT230 {Index -)
Container 1/TBA 506198 Bari grin TBA 50619 174 |pc
Batch number 282407
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 167 |pc
Batch number 282407
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50819 181 |pc
Batch number 282407
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50819 161 |pe
Batch number 282407 :
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 154 |pc
Batch number 282407
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 183 |pc
Batch number 282407
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 181 |pc
Batch number 282407
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 150 |pc
Batch number 282407
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50819 148 |pc
Batch number 282407
\7 2 N T s,
cne = ToGRE anthigno BA)
3 GEN 2076
\—
rigmto of N rTeerya o
veNfica su qualith @ quantiia”
{42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check (44) Quafity Check {45) Receiver {45) Invoice Check
Date
INamel
No.




seit Uber

60

Jahren
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CMR-F rachtbriéf

Sendung-Nr.: 26-000246 vom 12.01.2026

26-000246

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

1 Absender / Expediteur
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

COTARKO GMBH X ) '
H Ford Str. 1 Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

enry Ford otr. genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & [a Convention relative au contrat de
50735 Kdin UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim - transport intemational des marchandises par

intern. Stralengterverkehr (CMR). route (MR).

6 Frachtfahrer / Transporteur

2 Empfénger / Destinataire
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StralRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporteurs successifs
Ort/ Lieu Modugno
Land/ Pays Italien Zeit! Temps

Datum /Date  19.01,2026 8:00 bis 16.00 Uhr

4 Ortund Tag der Ubernahme/ Lieu et date de la prise en charge de |la marchandise

Ort/ Lieu K&in

. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  13.01.2026 07:00 bis 21.00 Uhr

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzzhl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 5413156 3  COLLI Getriebeteile 20.592 73,58
2 5413153 9 COLLI
3 5413154 3 COLLI
4 5413155 6 COLLI
Summe: 21,00 COLLI 20.592,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzfibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres ‘
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Armiliches Kennzeichen Nulastint Uberrlahr.nebes'fatl'gung d.es Fahrers: Die Sendur.lg wurde
Kiz volistantﬁgj ausserligtt gutgr Beschaffenheit
Anhanger iberno BieLaddrassiche ist gemass der
Fahrer esetz‘lzgﬁl@ﬁailﬁ' < rch HER g egqlgt.
gesetz ISR /U ?92 i S9!
29 Benutzler Grenzabergang 27 Gl 26-0002468 pMdegno {BAratum I Date
2 Q;‘e sption des njarchandises le
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. . 1A A
D-50735 Koin D-71634 Ludwigsburg ps - | |-70026.Mloduyno
" Ricevyt, Con 17
erific, 5 Fr
fifica si quatitg, o ' 2 di
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachlfiih;e'rs un e% T | des Empféngers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 561-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




